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Egy egész élet tévedése.
Irta : Kalocsa Róza. .

Hogy valaki egy vagy más dolog­
ban levédhessen, az természetesen min­
dennapi eset. De hogy valaki egy egész 
élétől leéljen téves meggyőződésben, es 
csak legeslegutoljára lássa be nagy té­
vedését és akkor kérjen bocsánatot a 
mikor az ellenkezőről való bizonyítékok 
esőstől hullanak árva fejére, csak énve- 
lem történhetik meg.

Ugyanis : én egészen a legutóbbi 
napokig abban a meggyőződésben éltem, 
hogy nekem kötelességein a reám bízott 
növendék hányok leikébe belecsepeg­
tetni, szivükben ápolni a magyar 
nyelv, költészet és zene 
ismeretét és szeretetét és ily módon — 
minthogy a növendékleány — idővel — 
nő és anya leend és a családnak alap­
föltétele, — mely családját hatalmasan be­
folyásolva — két vagy három ezer csa­
ládban szilárd alapot vethetek a magyar 
nyelv, költészet és zene .által a magyar 
mímeli érzületnek, hazaszeretetnek. Mi­
lyen elbi/akodás ! Milyen csalódás ! Meg­
hunyászkodva kérek bocsánatot téve­
désem éri.

Pedig hamarabb, sokkal hamarabb 
kijózanodhattam volea, mert ebbeli té- 
vedé-emre figyelmeztettek sokan, gyakran

szelíd érvekkel, máskor lesújtó magya­
rázatokkal.

Igaz, hogy édes apám meghagyta 
nekem, hogy ellentmondó ne legyek . . .

megtanítani, hogy 
is rendeljem alá a 

így aztán beszélhe- 
magyarázhatta az 

mentem a magam

de arra elfelejtett 
meggyőződésemet 
mások belátásának, 
tett nekem akárki, 
ellenkezőt, én csak 
konok feje után.

így esett aztán, hogy az 1864. év­
ben Budapesten álvettem egy nőnöveldét, 
és én ezt magyar leányok nevelő 
intézetének akartam átalakítani, a miért 
aztán kaptam gúnyt, kárhoztatást eleget, 
mert bár szerződtettem német nyelvű és 
franczia nevelőnűket ; de mert a 
magyar nyelvet is akartam ápolni 
minden áron, növendékeimet elve ték 
tőlem, mert a szülők biz azért nem 
fizetik a drága pénzt, a mit otthon a 
cselédektől is megtanulhatnak gyerme-

A TAROMJA.

Emléksorok az utczák keresztelésére.
Irta ; Sütő Sándor.

Mindenütt úgy van, hűl újszülött jön elő 
Hogy nem soká késik olt a keresztelő :
Neveket adnak a fiának, va*y lánynak 
Ne maradjon szegény sokáig pogánynak,

Egy tanácsnokunknál született egy eszme, 
Melyről már nzt hitlük el i» lesz tan veszve. 
Vagy majd idők folyián elhal névtelenül,
Mint elavult kérdés többé fel se merül.

Ue a város atyák másként gondolkoztak :
Az ujszülü.t sorsa felett határoztak.
Erősödve vitték a keresztelőire 
8 ténynyé vált az utczák uj elnevezése.

A nagy keresztelő megtörtéül hát nálunk 
S utcza feliratul nagy neyoket látunk, 
lerek, utat, utozák apraja es nagyja,
A sok lurcaa nevet mindenik elhagyja,

Hugy mily furcsán hangzott az utczák voll
czime,

lessek meghallgatni, elsorolom, ime :

Hama, Magos, Karcsú, Leány, Kar, Szív és Csók, 
Vsakis együtt véve lehetnek ezek jók 
He utczák nevéül 
Mert egy

keik !
És mennyire igazuk volt, csak én, 

csak én nem akartam belátni ezt az 
igazságot, És csak folylattam, magyaráz­
tam a magyar nyelv törvényeit, művészi 
szépségeit, zenéjével való annyira össze­
forralt, hogy dalainak, költeményeinek 
már maga a versalakja is 
zene, és pedig kiválóan magyar zene.

Tegyen kísérletet bárki az Arany

János Pázmán lovagjával, azonnal ta­
pasztalhatja, hogy annak a balladának 
első része sok, hosszú és hangsúlyos 
szótagjánál fogva megfelel a zenei «las­
súnak» és a második része határozottan 
«csárdás» rythmusban van tartva.

De én is menthető vagyok makacs 
kitartásomért a magyar nemzeti szellem 
ápolására nézve és hogy ennek kiváló 
eszközeiül magyar nyelvünket, költésze­
tünket és magyar zenénket tartom ; 
ennek oka pedig első helyen tanulmá­
nyaimban rejlik, aztán meg azt gondol­
tam, hogy ezeknek ápolása minden 
magyar tanítónak köteles­
sége. Tehát én is kötelességemnek, sőt 
életem czéljának, feladatának tekintet­
tem azt.

Tanulmányaim között még egykor 
azt találtam, hogy Attila lakomáinál 
dalnokok jelentek meg, kik a hunok 
hőstetteit énekelték. A dal hatása az 
összegyűlt barbárokra rendkívüli volt, 
az ifjak lelkesültek, a férfiak merően egy 
helyre nézve merengtek a hallottakon, 
az öregek könnyeztek. De mindnyájokat 
egyetlen érzelem lelkesítette : a hunok 
harczi dicsősége! Egyetlen érzelem, az 
összetartozás, a nemzeti érzü- 
1 e t volt az bár különféle alakban nyil­
vánult. Az ifjak előtt a dicső példa köve­
tésre buzdítva őket ; a férfiak kéjelegtek

kevés
nem

humor
pásioluak js-ze 

i ináig van így közte.

De ez még magában nem volna tan hiba, 
Sokkal furcsább ennél utczának a Liba.
Kucza, Kaka*, Bárány, sülve pompás étek 
Elismerem én azt. ellenük nem vétek.

Zöldfa, Serház, Vendég, Veres, Belek utczák 
Egymás mellé Írva ugv-e milyen furcsák V 
Ha az ember őket igy mind össze hozná, 
Készen egy vendéglő, csak él lap kell hozzá.

Ha még ráadásul hogy ne mondjak sokéi, 
Hozzá felsorolom az iparosokat,
Kiknek mestersége uicza névül szolgált, 
Könnyen rendezhetnénk egy jól sikerült báli.

Tímár, Varga, Késes, Kőtele«, Szappano*.
Ide számítva még Pereeze«, Bádogos 
Mi kell még evekhez, bárki eltalálja,
Hogy mulatság legyen, hét a Itácz bandája,

Pacsirta, Borz, Hal, Sas, Sirály meg a Gólya 
[Jtezák voltak síintón elnevezve ro a, 
Vidogattak össze ezekből eleget 
Kitelnek belőle egy állatsercgie'.

Ajtó, tiytr, llerak, Domb, Cserepes, Ötmalom 
Nagyon szép igy együtt, magam is megvallom 
Jobban illenének Ián a tvlekkönyvbe 
Mint névfölirásul utczába, vagy közbe.

Síél, Nap, Hajnal, Csillag voltak utcza nevek. 
Ha tovább kutatom, tudj Isten mii lelek ?
Hát még a Darabos, Szegletes, Kandia !
Kút, Cser, Zsák, Ciik, Kígyó és Nagypé'orfia

Maradt ki közülük Isten tudja mennyi !
Nem sorolom tovább, eleg ebből ennyi.
Csak avt leszem hozzá minden Iréfa melleit. 
Az uj elnevezés már nagyon is kellett.

Ulczáink neve: elmennek hát sorba 
A rég megérdemlőit csenne* nyugalomba.
Lehet hogy idővel eszünkbe se jutnak, 
Megszokott sorsa ez régen már a múltnak

Olyanokat kapunk helyettük cserebe,
Ezek mellett kinek jutnának eszebe V!
Meri ások a nevek, miket majd felírnak, 
Kénnyel, dicsőséggel, hatalommal bírnak.

A »ok dicső név közt, melyeket majd l;i unk, 
Említsük először Felséges Királyunk.
A ki országunknak oly «ok jót tesz s akar, — 
Érte élni, hilni, mindig kész a magyar —

József főherczegüi k neve is ott ragyog.
Mintha csak mondana : «én veletek vagyok» 
Miénk is voll mindig, mi pedig övei.
Azért, sok halárai tartozunk mi neki.

Árpád apánk neve következik sorba.
Ki ép oly dicső volt ama régi korba.
Fényes érdeméül nem említek többet :
Hazát szerzett nekünk áldott magyar földel.

Hunyady, Kákóczy, Hocskay Apall'y,
Hégi dicsőségünk vitéz ferfiai
Zápolya, Bercsényi, Béni Nagy, Sándor, Bethlen
Mind fénylő csillag a magyar történetben.
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hősi bátorságuk és vitézségük tudatában 
mig ar. öregek édesen fájó érzelemmel 
gondoltak az elmúlt dicső napokra.

Igen, a nyelv költészet és 
zene az, mely egy nemzetben fenn­
tartja a küzérzület, az összetartozást. E 
drága háromság nélkül »szó hull nem­
zetünk . > Es bekövetkezik az az állapot, 
melyről azt mondja a költő :

Feledte nyelvét, ős szokásait,
Nevette azt, a miért apja halt,
Oltárán más Istennek áldozott.*)

1 ir isten bűnül föl ne ródd neki!
Hiszen eszik álmodott, mig ezt tévé !

Vájjon a »Talpra magyar!« lelkesítő 
dal nélkül siettek volna-é oly sokan a 
harciba meghalni a hazáért es szabad­
ságért.

És, ki tudná megmondani : a népnek 
hány egyszerű fia buz dúlt fel és sora­
kozott a honvédek közzé, miker a czi 
gúnyok hededüje mellett énekelték:

Kossuth Lajos azt izente 

Éljen a haza.

A tanulatlan legény is megértette c 
dalból, hogy uz édes haza van veszély­
ben, azért:

Mindnyájunknak el kell menni,

harczolni a ház iéri. a szabadságért.
És azután, mikor jöttek azok az 

elnyomaltntás kétségbe ejtő évei, nem-e 
a költő jött enyhetadó, vigasztaló sza­
vával :

Legyen a dal fájdalmas, merengő,
Fiaim ! Csak énekeljetek.

Mert :
Isten könyéböl költő támadott.
S a költő fájó éneklésire 
Fölébredett az alvó tetszhalott!

Igen, fölébredett a nemzeti érzület, 
életerő zsongott at a nemzet testén 
ment előre, minden téren hódítva, 

győzelmesen.
És vájjon szerelmünk, csalódásunk 

nem nyer-é kifejezést, vigasztalást édes 
magyar dalainkban ",

Volt szeretőm, esztendeig sirattam,
Az nekem a mindennapi halottam
Most is megvan a liüleien, de másnál.
Ej ! no hiszen, több is veszett Monácsnál!

Vagy :
Gondolj merészet és nagyot,
És tedd rá élledet ;
Nem vész cl bármi sors között,
Ki el nem csüggedett.

Azt is megtanultam hogy minden 
nemzetnek, úgy a magyarnak h ókori 
történetét az igricz-dc, hegedősök és az 
ezeknek dalaiból származó mondák őriz­
ték meg.

Volt idő, a mikor nemzetük nagy­
jai eldobták maguktól nyelvüket, dalai­
kat, zenéjüket. A nyelvet megőrizte a 
nép, zenénket az a faluvégi sátoros 
pária, kiknek gazdagok asztaláról csak 
a morzsák jutottak.

Minő megbecsülhetetlen, minő drá- 
kincsel őriztek meg ezek: a nép és

leányiskolájában nagyobbára magyar da­
lokkal és magyar zenemüvekkel. Azon­
ban illetékes helyről azt az értesítést 
nyertem :

— Mit mondanának erre a zene­
dében, meg a zeneakadémiában !

Megdöbbentem, Igazuk van, hiszen 
azok esik értenek hozzá százszorta 
jobba», mint én, az iskolában rekedt 
ember elavult nemzeties érzelmeivel.

Azonban talán még ez sem győ­
zött volna meg tejesen, hanem egy nö­
vendékem, kinek szintén szerep jutott 
volna az iskolai hangversenyben, a (pél­
da hát!) szörnyű kicsinyléssel és megve­
téssel monda, még pedig iűlem tanult 
tiszta magyar nyelven :

Én s-mu nem értem, sem nem ér­
zem a magyar dalt, azért n m is sze­
relem.

E mondás, született magyar nemes 
leány s az én tanítványom ajakiról 
végképp legyőzött. És a mit be nem 
bírtam látni harminezöt év alatt, most 
saját tanítványom hatalmasan értésemre 
adta, hogy örökös tévedésben voltam. 
Idegen, classikus zenét kell nekünk 
kultúrálnunk: Oltárunkon ide­
gen isteneknek kell áldoz­
nunk. És ezzel aztán megleltük a 
helyes irányt!

a magyar nemzet szá- 

élet, a nemzeti lét f31-

' Mózes X parancsolatából 1. parancsolat: 
ne legyen teneked idegen istenid én elöltem.«

lís

Vcrbőciy, Péczely, Deák, Diószegi 
Tudomány hatalmat o név mind hirdeti.
Daran Ily. Méliusz, aranyszáju Merész 
Jellemzi őket n tudomány és lángész.

Arany, Verösmarthy, Petőfi, Jókai 
Magyar irodalmunk egy-egy csillagai,
Kik müveik uián, lettek dicsők nagyok, 
Feledhetetlenek es halhatatlanok.

Dégcnfeld, Simontíy, Gönczy, Baross Gábor 
Nagy nevekből íme itt egy egész tábor. 
Debreezen városnak roindenik utczája.
Kap egy-egy ily nevet s büszkék leszünk rája.

Hidaképcn ezerl fiatalok, vének 
Dinlegeljük nevét. Versey Imrének.
Mert ez a szép szme ü nála született,
1) adott ez ügynek kellő lendületet.

Városi tanácsú >k nem sokáig késett,
Az tij elnevezés befejezett lény lett, —
S e tekintetbe inár nem hiányzik egyéb ;
A leli.ásókat, mihunar megtegyek.

F.n meg csak azt teszem hozzá mindezekhez 
Hogy legyünk méltóak Min nagy neve hez ! 
Meri azok « nevek dicsőség tanúi,
Nem lehet hozzájuk érdem nélkül nyúlni.

Szívvel, lélekkel hát azon törekedjünk :
D sok fenyes nevet meg is érdemeljek.
11a mogfel-dkeznénk magunkról ián néha,
Ama sok dicső név legyen egy-egy pé da.

Melyük viselői not ütik megmutatták,
Hogy kell szeretni az Istent, vallást hazát. 
Hazaszeretet : nz ország virágzása I 
Kgyü't jir vele az Ur Isten áldása. —

Debreezen, 1898. február 5.

a czigányok
mára.

A nemzeti 
tételeit.

Mert nyelvében él a nemzet, és ezt 
a nyelvet, remek szép zengzetes nyel­
vünket a nép őrizte meg számunkra. És 
a czigányok. Különleges, sajátos dalt 
és zenét, melyhez hasonló egyetlen nem­
zetnek sincs, és a mely annyira össze 
van forrva nemzeti jellegünkkel, véral- 
kotunkkal, szabadságra vágyódó szenve­
délyes érzelmeink csak ebben, csak ép­
pen ebben a zenében tud teljes erejé­
ből nyilvánulni, mert csak éppen ebben I 
van az az igazi magyar leikedésre buz­
dító elem.

Miért van a Marsedlaisenek is oly 
szilaj, oly minden mértéket megha'adó 
hatása reánk?

Rfi rl az a mi alapjellemünkhöz ro- 
konévzelm d, a szabadság után való 
vágygyal fejezi ki Szabadságdal az is, 
mint mi Rókóczynk.

Ilyen és ebhez hasonló érzelmek és 
meggyőződések tartották fogva az én 
lelkűmet egész az utóbbi napokig, ezért 
tarlóItam én harminezöt éven át kö- 
tességemi ek. növendékeimet nyelvünk, 
költészetünk és zenénk szereidére ta­
nítani, de Magyarország legtna- 
gyarabb városán tk zenedéje és zene- 
akadémiája meggyőztek tévedésemről, 
meri mindkettő kétségen kívül a leghe­
lyesebben járt el akkor, a mikor teljes 
erejükből csaknem kizárólag az úgyne­
vezett classikus zenét kultiválják, sutba 
dobva, méltó helyére a magyar zené^ a 
mint azt mindkettőnek legutóbbi hang­
versenye bizonyítja.

Én is szereltem volna növendéke­
inkkel egy kis iskolai hangversenyt ren­
dezni, de megrögzött bal véleményemhez 
híven a legmagyarabb városnak magyar

Bocsásd meg e káromlást én drága 
magyar nyelvem, költészetem, zeném! 
Te hármas védői s megtartói nemze­
tünknek. Ki innen pénzváltók és ga- 
lamkufárok! Mert az én házam imád­
ságnak háza. Máté ev. XXL 12.

munkás dalegylet közgyűlése.
— Saját tudósítónktól. —

Debreezen, február 8.
Élénk érdeklődés mellett tartotta meg 

vasárnap délután évi rendes közgyűlését a 
»Debreczeni Munkás Dalegylet« csapó-utczai 
belyissgében. .

Horkay bajos ref. tanító és egyleti 
elnök üdvözölve a tagokat, megnyitja a gyű­
lést s beterjeszti a számvizsgáló bizottság 
jelentését, mely szerint a dalegylet múlt evt 
számadása 540 írt 55 kr. bevétellel, 51/1« 
95 kr. kiadassa! záratott le s igy a pénzt « 
maradvány az 1897. évre 80 írt 60 kr.
számvizsgálók által javasolt felmentést <-» 
köszönetét Kurtán Gyula pénztáráé 
részére örömmel teszi magaéva a h',z 
gyűl -s, tekiutv az ő buzgó és lelkiismeretes 
működését. „ ,

Ugyancsak felmentést és köszönt r 
szavaztak id. S i m k o v i c s Béla egy ej 
gazdának is, kinek jelentése szerint az egyf. 
vagyona 130 lel ári szám alatt 1311 
kr. értéket képvisel.

A tárgysorozat következő pontját 
elnöki jelentés képez:c, mely beszarnod a 
egylet múlt évi működésével s felsorol a a 
nevezetesebb eseményeket. A nagy h*1 ' 
keltő és éljenzéssel többször félbeszakító 
jelentés egész terjedelmében jegyzőkönyv 
vé étik. Kgyik legfontosabb hatar..zal» volt 1 
gyűlésnek az sradt országos dalarverenje 
való részvétel módozatainak megällap'tass - 
erre nézve az előkészületek m«gle e 
Továbbá a költség előirányzat megá lapd ’ ’ 
mely 430 Irt bevétellel szemben 407
kiadást tüntet fel. A tagok munvakedv m 
émelésot s működésűk elismerését czélozzs 
az intézkedés, mely a daiegyletben elm o 
tzolgálati idő aranyában az idősebb 'ago 
tmk érmekkel kitüntetését hozza javas la •

A választmány ajánlatára tisztel* ' 
tagokul választattak gr. Zichy Gázai

frt ló

nH
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Schlauch Lőrinc«, gr 
József és Danko Mihály.

Ezután a tieztujltásra került a sor, az 
egyhangú választás megmutatta, hogy jó 
kezekben van letéve a dalegylet sor-a s az 
az elismerésre méltó fokozatos fejlődés, mely 
a Munkás Dalegyletnek varosunk kulturális 
intézményei közt annyira számottevő helyet 
biztosil, nagy részben a volt tisztikar érdeme, 
melyhez azonban nem csekély mértekben 
járul a működő tagok szorgalma és ügy­
szeretete. ,

Közfelkiáltássá! megválasztanak elnökké: 
Uorkat Lajos, alelnöknek: Nicht 
József, igazgatónak: Nagy András, főjegyző­
nek : Kerékgyártó József, aljegyző­
nek: Czobor Károly, pénztárnoknak: Kúrián 
Gyuia, karnagynak : Keller Sándor, gazdá­
nak : id. S i m k o v i c s Béla, helyettesének : 
ifj S i m k o v i c s Béla, zászlótartóknak : 
Farkas István és P r i r i U e r József, 
leharvizsgálók: Úri Mihály és Aszalós 
Kí,jós. Választmányi Ugok: Makai Sándor, 
Nagy Antal, Kovács Mihály, Hoffmánn Gusz 
táv, Válján Aulai, Nagy Dezső, Scherfel 
János, Kőszegi János, Nagy Béniámin es Nagy 
József.

Az elnök buzdító zárszavai után a dal­
egylet jeligéjének éneklésével ért véget a 
közgyűlés. _______

A lelkészek jövedelmének 
kiegészítése.

Dotácziócskás törvényjavaslat.
Debreczen, február 8.

A kultuszminiszter a képviselőház ülésén 
beterjesztene azt a régen várt törvényja­
vaslatot, mely a lelkészek javadalmazá­
sánál az állami segítséget inlézményszerüen 
létesíti. A javaslat megokolása az állami 
segit-éget az egyházpolitikai törvények 
folyományának tünteti fel. A most benyújtott 
javs.lit a nem katholikus vallásfelekezetek 
lelkészeinek kongruáját rendezi. Az első 
szakasza azoubau ideiglenesen gondoskodik 
a latin, görög és örmény szertartása katho­
likus lelkészek jövedelmének kiegésziléséröy 
a vegleges rendezés későbbre marad, költsé­
geit a vallásalapból és az ezzel kapcsola­
tosan létesítendő kongrua-alapból fogják 
fudózüi. A javaslat főbb szakaszai ezek :

t. §. A latin, görög és örmény szert, 
katholikus lelkészek jövedelmének (kongrua- 
jáii'k) kiegesai;ése jelenleg rendezés alatt 
lévén, inig e rendezés be nem következik, 
a legszűkebb anyagi viszonyok közt levő eme 
lelkészek jövedelmének ideiglenes kiegészíté­
sére a törvényhozás az állatni költségvetésben 
megfelelő külön összeget fog felvenni.

2. §. A törvényesen bevett többi val­
lásfelekezet 1898. évi január hónap 1-ig 
mar reudszeresitett ltlkészi állásainak jöve­
delme az állampénztár terhére évi 800 
illetőleg 400 frtra egeszittetik ki és a kor­
mány ezen határozat végrehajtására a jelen 
törvényben megállapított módon és időben 
utasittatik.

Az uj lelkész! állások jövedelme csak 
akkor egészittetik ki évi 800, illetőleg 400 
frtra, ha a vallás- és közoktatásügyi minisz- 
•®r az uj lelkészi állás szervezését az 
Lelő f-lekezet előterjesztése alapján indokolt­
nak tartja.

3. §. A 2. §-ban meghatározott jövedel­
mi kiegészítés igénybe vételo végett a lelké­
szek illetékes felekezeti főhatóságuk illetőleg 
hitközségi elöljáróságuk utján a szükséges 
adatok bemutatása mellett a jelen törvénynek 
hatályba lépésétől egv éven belül a vallás és 
közoktatásügyi miniszterhez fordulhatnak.

Az 1898. évi jan. hó 1 ig már rendszeresi- 
tvtt oly lelkész! állas, mely e en egv év alatt be 
*em jelentetett, jövedelmi kiegészítésben nem 
részesíthető, kivéve uzt az esetet, a midőn a 
bejelentés azért nem tön ént meg, mert a tény 
leg alkalmazott lelkész a 5. §-ban előirt 
képesítéssel nem bírván, 300 írtig terjedő 
jövedelmi kiegészítésre igényt nem tarthatott 
es jövedelme az őt megillető 400 frtot meg 
haladta.

A lelkészt jövedelmi k kimutatása végett 
már tddig beszolgáltatott adatok annyiban 
vehetők ügyelem!)-, a mennyiben azokat a val­
lás és közoktatásügyi miniszter ellogaühatónak 
találja,

4. §. Jövedelmének 800 frtra való kie­
gészítésére csak azon lelkésznek van igénye, 
ki igazolja azt, hogy az illető hittudományt 
valamely hitianí intézeten a hazai középiskola 
8 osztályának elvégzése után nyilvánosán vagy 
magánúton legalább 3 évig tanulta * az utób­
bi esetben valamely hittan! intézeten vizsgát 
telt, továbbá hílfelekezete részéről szabály- 
szerű lelkész! képesítést vyeit.

5. §. A 4 §-ban körülirt minősítést nem 
igazoló lelkész jövedelme csak 400 írtig egé- 
szitettik ki.

Ha azonban ily lelkész az említett minő­
sítést később igazolja, az igazolás napjától 
számítva jövedelme már 800 fr ig fog kiegé­
szíttetni.

Azon körülmény, hogy valemelyjövedelmi 
kiegészítéssel ellátott lelkeszi állás birtokosa 
800 vagy 400 írtig élvezett-e jövedelmi kiegé­
szítést, i-z utódra nézve figyelembe nem ve­
hető: e tekintetben mindenkor a 4 § ban kö­
rülírt minősítés lesz irányadó.

6 g. Úgy a 800 mint a 400 írtig terjedő 
jövedelmi Kiegészítésre csak olyan lelkész bír 
igénynyel, — a ki magyar állampolgárságát 
igazolja.

7 §. Nem részesülhet jövedelmi kúgészi- 
tésben, és ha részesült, azt elveszti az oly lel 
kész a ki :

a) jogerős büntetőbírósági Ítélettel hiva­
talvesztésre szóló mellékbüntetéssel sujtatolt. 
a bünte'őbiróság ítéletének jogerőre emelke­
désétől kezdve a hivatalvesztés időtartama 
alatt ;

b) aki állásához nem méltó súlyos er­
kölcsi vétséget követ el, vagy allamellenes maga 
tartást tanúsít s e miatt büntetőbírósági íté­
lettel vagy fegyelmi utón elmarasztalva lett, 
a mennyiben a büntetőbíróság szabadságvesz­
tés büntetésre ítélte, a szabadságvesztés bűn 
telesének tartama alatt és a büntetés kiáll­
taiéi egyébként a büntetőbírósági itelet 
vagy fegyelmi határozat jogerőre emelkedésé­
nek illetőleg a 9 §-ban említett miniszteri ha­
tározat teltének' napjától számított három 
évig.

Ha pedig a jelen §-nak b) pontjához ké­
pest már elmarasztalt mikész az ott említett 
3 év alatt vagy a/után, ezen b) pontban em­
lített erkölcsi vétség vagy államellenes maga­
tartás miatt büntetőbírósági ítélettel vagy fe­
gyelmi határozattal ujb.d elmarasztalva lett a 
jövedelmi kiegészítést a jelen szakasz 
dik bekezdés*ben megjelölt időponttól 
személyére nézve végleg elveezti.

Mi tekint ndő államé lenesnek: azt az 
1893. évi XXVI. I. ez. 13 §-ának u olsó bekez­
dése határozza meg.

8 §. Ha jövedelmi kiegészítésért a vallás 
és közűklatasügyi miniszterhez illetékes ható­
sága utján oly lelkész folyamodik a ki ellen 
a 7 §-nak b) pontjákoz képest erkölcsi vétség 
vagy államellenes magatartás vétsége miatt 
kifogás emelhető, a vallás és közoktatásügyi 
miniszter az illetékes felekezeti hatóságot, ha 
ez fegve mi utón meg nem határozott a fegye 
mi eljárás megindítására szólítja fű 
esetben csakis az eljárás befejezése 
eredménynek hozzá történt bejelentése 
intézkedik a jövedelmi kiegészítés 
vagy megtagadása iránt.

9 §. Ha k egészített
lelkész ellen a vallás es közoktatásügyi 
niszter előtt erkölcsi vétség vagy 
magatartás miatt alapos pauazz 
raliás- és közoktatásügyi miniszter az illetékes 
felekezeti hatóságot fegyelmi eljárás megindí­
tására fölszólliiani köteles.

Ha a felekezeti hatóság a felszólítás 
daczára az illető lelkész ellen a fegyelmi 
járást foganatba nem tette, a vallas 
oktatásügyi miniszter a felszólítás 
létől számítóit bárom hónap elteltével 
eeé-zitési összeg megvonása iránt határoz.

Ha a felekezeti hatóság legyelmt hatá­
rozata az illető lelkészt a panaszos alapos 
volta daczárs állásában meghagyja : a vallás-

és közoktatásügyi miniszternek jogában áll a 
rendelkezésére allé adatok alapján a jöve­
delmi kiegészítést a 7 §. b) pontjában foglalt 
rendelkezéseknek megfelelően megvonni.

A jövedelmi kiegészítés megvonását ki­
mondó miniszteri határozat az illetékes fele­
kezeti hatóság fegyelmi ítéletének egyéb ren­
delkezéseit nem érintheti.

10. §. A lelkészi jövedelem kiegészítése 
az állami költségvetésben e czélra fölvott ja­
vadalmazás terhére kilencz év alatt történik 
és pedig az első három év alatt fokozatosan 
a 2. §-b n említett összes lelkészek jövedel-

harcna-
kozdve

és ily 
és az 

után 
megadása

jövedelemmel bíró 
mi -

államellenes 
emeltetik a

el­
és koz- 

kezbesite- 
a ki­

mének 000, illetve 300 frtra, a további 6 év 
a'att fokozatosan 800, illetve 400 frtra.

A többi szakasz azokat az alapéi veket 
állapítja meg, melyek a jövedelem kiegészítés 
megállapítása ezéljából a jövedelmek és ki­
adások bevallásánál irányadók.

Zola az esküdtszék előtt.
— Távirati tudósítás alapján. —

Paris, febr. 7.
A tárgyalás előtt.

Az utczában kora reggel óta nagy 
tömegekben özönlik a nép a törvénykezési 
palota felé, hogy Zola pőrének tárgyalásán 
jelen lehessee. Á hangulat mindamellett csen­
des, ami nagy részben a hideg, szeles idő­
járásnak tulajdonítható, bár csillapító hatás­
sal volt az a mamfesztum is, amelyet meg 
a Zola-ellenvs lapok is közölnek és amely 
• Au francais. eziin alatt Paris lakosságát 
csendre és nyugalomra inti.

A rendőrség széleskörű intézkedéseket 
tett és a közönség számára a törvény­
hozási palota elölt is kijelölik a helyet, ahol 
megállhatnak.

A tegn--.pl lapok v.eszatükrözletik azt az 
érdeklődést, amely a por iránt nemcsak 
Francziaországban, hanem világszerte mutat­
kozik. Sok jövendölés és kombináezió éri 
egymást arra nézve, hogy a beidézett tanuk 
közül kik fognak megjelenni. Úgy latszik, 
hogy a diplumácziai testület tagjain kívül, 
akiket be sem idéztek, a Zola által beidézett 
tanuk legnagyobb részé meg fog jelenni. 
Hírlik, bogy a hadügyminiszter fö hatalmazta 
a beraézett katonatiszteket, hogy a hozzájuk 
intézendő kérdésekre feleljenek, de csak 
addig a határig, amelyen lul felelősségük 
nem terjed. Ehhez képest a Gaulois értesü­
lése szerint Mereier volt hadügyminiszter és 
Picquart ezredes is megjelenik, az utóbbi, 
miután jelenleg fogoly, egy rangjabeii katona­
tiszt kíséretében.

A Dupuy kabinet volt tagjai is elhatá­
rozták tegnap, hogy megjelennek. Megemlít­
jük itl, hogy a Dupuv-kabii etuek Faurc 
Félix a jelenlegi köztársasági elnök, Barlhoux 
és Hanotaux tábornok is tagjai voltak, aki­
ket azonban Zola nem idéztetett be. Minden­
esetre több mint valószínű, hogy a hat volt 
miniszter a hozzájuk intézendő kérdésekre 
felelve, arra fog szorítkozni, hogy csak szoro­
san a vadra nyilatkozzanak, Így tehát a 
Dreyfus-ügy egyáltalán szóba sem fog 
kerülni, miután Zolát egyedül a hadügymi­
niszter megsértésével vádolják.

Zola tegnap este érkezett l.aboris és 
Clemenceau ügyvédekkel, akikkel megállapo­
dó: l a védekezésre nézve.

Egy interiewer előtt Zola szóba hozta, 
iiogy tizennégy nap óta naponta átlag b00 
levelet kapott, a molyok legnagyobb részét 
sem nem osztályozhatta, 
sem nem olvashatta. Azt mondja, hogy 
akcziéja által isméi több oly embert vonzott 
magához, a kiket 40 év óta tőle elidegení­
tettek. A levelek közt van sok szitkozódó is, 
zaek a legocsmányabbak s természetesen név­
telenek. Úgy vé i, hogy ellenfelei ezzsl fogják 
vádolni, hogy a külföld elismerései hajhásita, 
de ö ezzel nem törődik. Bármilyen megoldá­
sa le z is az ő perének, ez neki egylorma 
elégtétel lesz.

— Sok tanúra számit-e 
interviewer ?

— kérdezte az
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4. DEBREGZEN 1898. február 8.

_ Ki mellékes kérdés, felelte Zol*. Ha
lesznek tanuk, velük együttesen járok el, ha 
nem lesznek, nélkülük, l.aboris és Clémenceau 
elkerülhetetlenek lesznek. Egyébként szemé­
lyes nyilatkozatot is fogok tenni a jury előtt,
Ez elemek elegendők lesznek a közvélemény 
felvilágosítására a Dreyfus ügyben.

A bíróság..
Pontban 12 órakor siri csend lett és a 

teremben egyszerre megszűnt minden mozgás, 
a mikor az ajtónálló harsány hangon je­
lentette.

— La cottr I (A bíróság.)
Mindenki feláll és belép a bíróság. Elől 

megy Oelagorcjue elnök, őt nyomon követik 
Bosquet, Lauts, Chevrier szavázóbirák, hiva­
talos egyenruhákban. A menetet Van Cassel 
főügyész zárj i be. A 36 beidézett esküdt kö­
zül 12 esküdt és 2 pótesküdt már elfoglalta 
helyet,

Az elnök 55 éves, középtermetű, a kinek 
viselkedésen meglátszik a viUgG ; fellépése 
méltóságteljes és cutelettjei a franczia bírák 
tradíezionális képére emlékeztetnek

Zola Emil, a ki 12 óra : előtt érkezett, 
már elfoglalta helyet, közvetlenül mellette pe­
dig Perreux, az Aurore szerkesztője ül. Zola 
előtt iil Labor.s a védő ügyvéd, a i fiatal­
sága daczára a párisi hamunak kiváló tagja. 
Beszédje pathetikus és megnyerő. Magas ter­
metű. karcsú férfi, e egáns tartással s meg- 
nyeiii modorral. Vi.agosszőke korszakiba rö­
vidre nyírott és ugyancsak szőke haja hom­
lokán van fésülve. Mellette két fogalmazója 
ül : Iliit es Maurira. Perreux védőjének Cle- 
menceau livere, Clémenceau Albert segédkezik.

A tárgyalás.
A tárgyalás a vádlevel Kiolvasásával kez­

dődött, a mely igen lövid és nem tartalmaz 
remim indokolást. így szól :

>A azajnai esküd'szek előtt kitűzött tár­
gyalásra 1898 február 7-vn megjelenni tarto­
zik mint vádlott :

1. J. A. Perreux az ellene emelt vád 
miatt, hogy á január 13-án megjelent Aurore 
számait eladta, terjesztette, a mely szamok­
ban Közölte Zolának Fauré E'elixhez intézett 
nyílt levelét.

E helyek, mondja a vádlevél, oly állitá- 
eukat tartalmaznak, a melyek a hadsereg 
iránti ti -zleletet csökkentik, sértik a hadbíró­
ságot, a mely január ll-lől 13-ig Esterházy 
ügyét táégyalta es a melynek nyilvános mű­
ködését rágalmazzák.

1, Emile Zola, mint bűnrészes, miután 
Perreux urnák, vagy valamelyik munkatársá­
nak a czikkot átadta, mely azokat a sértése­
ket és rágalmakat tartalmazza. Ez eljárás az 
1881-ih évi juh. 29-ik törvény 22, 29, 30. 31 
35 42, 13, 45. 47 es 52 §§-ai, valamint a 
Code Penale 59 90 §tj-ai értelmében bünte­
tendők. A védlevélben sbmmi sincs, a mi a 
Dreyfus ügyre vonatkozik s egy betűvel sincs 
említve oly cselekmény, melyet valamely ka­
tonai hatóság Követett el es a mely miatt 
Zola vadat emelt. A Dreyfus ügy az esküdt­
szék elótt nem tárgyalható.

A tanuk legnagyobb részé már jelen 
van. — Összesen 64 tanut fognak kihallgatni, 
köztük számos tisztet. — Megjelent Goussé 
tábornok is. a kinek megjelenése nagy (eltű­
nést kelteti, mintha ebbél az következnék, 
hogy a katonatisztek a bíróság előtt vallani 
fognak.

Páris falain ma heves, antiszemítikus 
plakátok jelentek meg : Appel aux francais 
Algírban hasonlók történték ,

Zola a vádlottdk padján helyet foglalt. 
Éppen arról értesülök, hogy a kormány­

ban nagy a zavar, mert Mercier generális meg 
akar jelenni az esküdtszék előtt, hogy a piece 
secroteről nyilatkozzék, mélyért felelősseget 
vállal. A tárgyalás folyik, kint óriási a to­
longás

halogatássá]

távira­tiját tudósítónk a következőket 
tozza a tárgyalásról :

Zo a délben jött Láb risval, Clomenceau 
fivérével. A Pi ce Dauphine és a Boulevard 
Palaison óriási zujengó tömeg gyűlt egybe. 
— Szidják Zolát és a z-ídó szindikátust — 
A testőrök ős a rendőrség tartja fenn a 
rendet. — A tárgyalási terembe 200 embert 
bocsátották csak. Azok között is tok titkos 
rendőr van.

Zola bizonyítani köteles a következőket
1- ször, hogy u haditörvényszék lelkiis 

meretlenül ós felsőbb parancsra ítélt,
2- szor, hogy Esterházy bűnös hazaáru- 

ásban melyért Dreyfus szenved.

Egy darab valóság a városi közvilágítás 
ügyéhez.

Debreczen, febr. 7.
Többen* aláírással f. é. január 31 éu 

egy terjedelmes czikk jelent meg a »Debre- 
ezeni Ellenőr« hasábjain, sőt tegnapelőtt külön 
nyomtatásban is megjött hozzám, elpanaszolva 
hogy a közvilágítás ügyében nyitott pályázat 
azért nem sikerű,!, mert feltételeiben a város 
nagyon magasra fe csigázla igényeit és e 
mi.tt lett drága mind a három beérkezett 
ajánlat. A hosszú fejtegetést tanácsadás fejezi 
be, hogy uj pályázat kell más feltételekkel

Nem szeretem látni írókor vak vezet 
világtalant mikor olyan akar mást tájékozni 
a ki e közben saját tájékozatlanságát árulja 
el. S mivel észrevételeiben a »Többen» tár 
sas cr ég egy némely körülményt élhailgatott 
másikat pedig ferdít tt : kötelességemnek tar­
tom tőlem telbetőleg útját állam annak, hogy 
a város képviselő testületének tagjai tévedés­
be ejlessenek s kötelességemnek tartom pót 
lásul és helyreigazításul előadni a követ­
kezőket.

Az Augsburgi légszesz ipartársulat már 
1894 ápril hóban beadványt intézett a város­
hoz, melyben az eddigi legszesz árak mérsék­
lése melletti szerződést ajánlott a villámmal 
combinál! világításra. Ez az a beadvány, 
malynék elintézését Z. L. bizottsági tagtársunk 
többször sürgette, kimutatván, hogy a haloga­
tás auyági veszteséget okoz. a községnek s 
egyes polgárainak egyaránt. Mennyi a város 
vesztesége ? Sok — sok. Mennyi a polgároké ? 
Annyiszor 3 kr. ahányszor meg ven a 18 kr. 
abban az összegben, a melyet tőlünk Debrc- 
ezen polgáraitól a gnztársulat négy esztendő 
óta zsábre tett vagyis majd 17 perczent egy 
évre.

És mit led a város az ármérsékléssel 
önként ajándékozni kívánó augsburgi társu­
latai szemben ?

Három évig gondolkozott, bizottságozott. 
Akkor fölszólította a társulatot, hogy dolgoz­
za át ajánlatai a villamosság kizárásával tisz­
ta légszesz világításra. Mikor tavaly ez átdol­
gozás beérkezett, a bizottság lealkudta a mit 
lehetett, szerződést szövegezett s elfogadd8 
végett beterjesztette a közgyűlésnek : a köz­
gyűlés pedig pályázatot rendelt mintegy annak 
próbájául, vájjon nem lehetne-e ily utón még 
kedvezőbb ajánlathoz jutni.

Négy esztendei ajándékot immár elveszí­
tettünk s ennek arán nyertünk a pályázat 
állni oly tapasztalatot, hogy az augsburgiénál 
nem kaptunk kedvezőbb ajánlatot. S talán 
okultunk c tapasztalásból ? Oh korántsem, 
ügy teszünk, mint a ki eleget két krajezáros 
gyergyát, hogy világánál megkeresse az elgu­
rult krajezárt. »Többen« javaslata szerint pél 
dául uj pályázattal vesztegetnénk az időt s i 
feltételek 9. pontjában megkérdeznők : melyik 
vállalkozó mennyit hajlandó megtéríteni abból 
a 1O0000 frtból, amit az Augsburgi társulat­

tól kaptunk volna, de hasztalan, 
kárba veszni engedtünk ?

A «többen» ezég letszik legjobban örülni 
azon felfedezésének, hogy nem kell 150 villa­
mos lámpa, elég lesz 25—30 s akkor világig, 
sunk tökéletes és olcsó lesz. Kár, hogy ez az 
eszme nem uj s szerzője nem is «Többen“ 
ezég, hanem az Augszburgi társulat, mely azt 
fentebbiek szerint már négy évvel ezelőtt feli*. 
lOlta s elől említett beadványában be is tá­
lalta a városhoz. Mégis a »Többen» ezég a 
gáztársuktot abban is gáncsolja, hogy eszeá, 
gában sincs villamos telep létesítése.

Ha a túlhaladott álláspontokat ily módon 
sikerül négy, öt, hat év múlva újra feltalál­
nunk : akkor majdnem 100,000 írt lesz a 
kárunk, mint amennyire azt három évről a 
czikk értékeli, hanem az 1894. évi beadmány- 
tói, tehát hét évre számítva 230,000 írt« 
amennyiből tíz évi luxus világítás k'- 
telnék.

Aki tehát azt hiszi, hogy városuk a 
210,000 Irt deficzites költségvetés mellett 
még gondolhat villamvilágitásra, csakhogy 
szerényebb keretek közt : az czikkezés helyett 
még azt is jobban fogja tennni, ha a világí­
tás ügyét egészen újra kezdve, az 1894. évi 
kombinált világítási ajánlatot a közgyűlésen 
tárgyalásra tűzeti.

Én más nézetben vagyok.
A 3 év alatt megtakarítható 100,000 

frtból egy évre 33,000 frt, három hóra 8,000 
frtba kerül, melyet nekünk a világon semmi 
vállalkozó nem lesz hajlandó ingyen jó ked­
véből megtéríteni. Ne vesztegessük tehát 
áldatlan pályázatokkal az időt, mely jelen 
esetben valósággal pénzt, naponta mintegy 88 
Irtot jelent, hanem további kísérletezés helyett 
siessünk a szerződéssel. Az augsburgi tár­
sulat 35 évi meghosszabbítás árun 100,000 
frt mérséklést kínál; következőleg e társulat 
különben egyenlő feltételek melletti vetély- 
tftrssel szemben is kedvezőbb reánk nézve 
mintegy évi 3,000 írttal, mert a 100,000 
frtból, ha 35 ér közt felosztjuk, majd ennyi 
esik egy évre.

Vegyük föl azért az augsburgi társulat­
tal újra a tárgyalás folyamát s kíséreljük 
meg, ha lehet, még további engedményekkel 
visszaszerezni tőle, amit négy évvel exe.őtt 
kínált, de akkor el nem fogadtunk, köutcvánk 
vil'amos világítását pedig vívjuk ki a* áltul, 
hogy a társulatnak biztosítsanak a magún 
megrendelői megfelelő fogyasztást.

Egy áros! bizottsági tag*)

TARKA ELET.
A kulik vége.

Világot látni messze útra, 
Indult a muszka czárevics, 
Nem álliiá meg őt homok, viz, 
Nem a fagy es nem a kavicz, 
Szibériának jégmezőin 
És a mongol pusztákon át 
Meglátogatta a japánok 
Virágos és gésás honát.

Ott egy bolond japáni ember 
Öt agyonütni akará,
De a két bős kuli, ki horda, 
Rohant a bősz csapás a'á.
A czárevic-nek mentve élte, 
Majd bámul a kél kős kuli I 
Az ütlegért kegydij a bérük,
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Már nemcsak rizskására jut péni,
De ópiumra, borra is.
S a mámor útja oly kanyargós,
Nem tudja senki, hova visz.
A lelki ködtől ez megőrül,
Tengerbe fül az részegen.
.4 kármentés a czáriilcsscl 
Kurülbelól egyre megyen.

Sebestyén diák.

Szirn-IkLSu'Z.

Cornevíllei harangok.
’lanquette-nek a hires frauezia
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szerzőnek fülbemászó zenéjü operettje, a 
Cornevilloi harangok került tegnap erte szin­
te zsúfolt hát előtt.

A tegnapi est előre is érdekesnek kínál - 
ltozoit azon kettős vendégszereplés miatt, a 
melyet a tegnapi szinlap jelzett. Az egyik a 
Koináromy Mariskáé, akinek ebben 
a< operettben igazán kitűnő szerepe van, a 
másik pedig S e b e s i Bassett Vilmos ope 
ruénekesne, aki li évi külföldi tartózkodás 
után ezúttal lépett fel először debreczem szín­
padon. .

hZ ó és újvilág nagy színpadait megjárt
énekes személye iránt az előadás alatt nagy 
rokonszenvet és érdeklődéit tanúsított a kö- 
z mse», amelyet a művész zengzetes szava és 
kitűnő iskoláju énekével tagadhatatlanul mer 
is érdemelt. Különösen mély drámai urganuma 
jjmlyet nagy könnyűséggel tud színezni, gya- 
tTjlt nagy betast a közönségre, amely a 
remekül eljátszott örülési jelenet után tizsze 
[(ívta a lámpák elé az öreg Gáspár apót. 
Ugyanekkor szép bahérk iszoruvai és aranyok­
kal leptek meg tisztelői.

Komárom y Mariska Serpolette 
kedves szerepeben fűzött uiabb babért eddigig 
sikereihez. S e r t ő z y Zseni és Békéssy 
pedig ezúttal remekül voltak diszponálva s 
így abáan a ritka kellemes helyzetben vagyunk 
hogy valamennyi nagyobb szerep személyesi- 
tőjenek j»tékáról elismeréssel emlékezhetünk
meg. .

Még a karszemélyzet is megemberelt 
í igát es a körülményekhez képest elég elfő

Rendező bizottság : Bányai Péter, legifj. Bá mányi mondani. A 'anács aztán el is batá- 
nyai István Balogh Péter, Csórián József, rozta, hogy a jövő évi költségelőirányzat meg- 
Demjén Lajos, Dávid Mihály, Erdélyi Péter, Állapítása alkalmával szóba fogják hozm ezt
ifj. Fazekas István, Fekete Antal, id. Gombos i A fluéregylet theaestélye. Tegnapi
Ferencz, ifj. Gombos Ferencz, Győrfi lalván lapunkban, már megemlekeztüak a debreczeui 
Horváth József, Herczegh János, Horkai Lajos kitünően sikerült bakii-ibálról az ev. filléregy- 
Hadbázi Bálint, Ker'ész István, Kovács József 'el theáesiélyéröl. lett ígéretünkhöz képest 
,, . . . . ’ , ,, r ,r . . , , , itt adjuk a jelenvolt és felszolgáló hölgyökKecskés István, Kovács József; Kecskés István néyg0Jrll-Felszolgáló leányok : Vágó
Kerékgyártó József, Kovács László, Kertész [|Uczj) Matern! Gizella, Kondor Emma, Buda- 
István, Kertész László Kertész András, Kér- hazy Klári év Jolán, (Sámson) Kadar Berta 
tesz Imre, Kiss Bálint, Lada István, Mike Zalay Ilona, Kállay Mariska, Borsányi l!eua 
János, Nagy Bálint, Nagy Ferencz, Nagy San- Hadházi I ona, Kadar Ilona, (Szakoly) Bana 
, ’ ,.bI, .. o ’ . Juliska, Szeőke Margit. Le-ska Parna, Prunyi
dór, 0. Vegh János, Ökrös Sándor, Ormos EUa. Viud Gizella, Hanke Emma, Budaházy
József, ifj. Ormós József, Piros József, Pető szeréna, Acs Nagy Bőske. lláics Er/sike 
Gabor, Salánki Ferencz, Seress István, Szőke Szép Gizella, Haksai Ilona, Kacsó Eiz-dla 
János, Szabó István, Salánki Mihály, Tóth Pávay Ileuka, R-metey Julisk-, Ganovszkv 
n 1 -n - w ,. • u ^ r; Margit, Kiss Llózsika. Fruintn Paula, Jánu.ssyGergely Tass, Miklós, Zong János, ifj. Zöld Mlla, Gönczy Mariska, Diene,
János, Valyi Nagy Gusztáv. Tánczrendozők : Klar8i Führer Ernest. é> Melanie. Faragó Mar­
ti c b a f János és Szabó Miklós. gi , Czeglédy Teréz, Sik Hermin, Neubauer

* A Kertész család gyásza. Lapunk nővérek. Simon Etelka, Borbély Mi ike, Lasz-
záriakor értesülünk arról a szomorú esetről, 
amely a K-rtész csaladot s partunk kivé ó alel 
uökjét id. polg. Kertész Jánost gyászba bo 
ritotta. Egyik kis unokája, ki alig három hete 
látta meg a napvilágot, örömet és reményt 
hozva szüleinek, ifj. polg. Kertézz Jánosnak 
és nejének sz. Faragó Juliannának 
Kertész Árpádka, hunyta le örökre szá­
molt ma reggel. Legyen boldog ott fenn az 
angyalok között s küldjön bánatos szüleinek 
és nagyszüleinek vigasztalást !

* Hálanyilvánitás. Vettük a következő 
sorokat, amelyeket igaz lelkiörömmel juttatunk

g.idliaio énekszámokat produkállak.
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gainer nővérek, Margitai Ilonka, Juhász Iza és 
Ilonka, Löriucsák Ilona, Balsay Ilona, Bérc -elv 
Sarolta, Krisztián Giza, Kovács Len, Kovász; 
Sarolta, Doczy Ilona.

Asszonyok. Góressy Kálmánné. 
Ormós Gáborné, Záthorczkv Istvánná, Maierny 

,-ajosne, Harmath Gsrgelyné, Forgács Károlv- 
nv. Bales Lajosné, PoUzier Adolfne, Szallmiá- 
ry Janómé, Kürthy Jánosné (SzoLoszló), Sző­
ke Istvánné, Krisztián! Alajosné, Balogh Jó­
zsefeié, Zimraermaon Gyuláne, Kallai Is vánné, 
Bevczelli Ödönné, Nadai Rezsftné, Sós Albf-r- 
né, (H.-PalyU Juhász Józsefaé (H.-Palyi), Lőgurusai, aineiycROL íjo. | v*- , ------- --- - -- --- . ,,

t. olvasóink elé : Nagy és magasztos örömben í nncsák Lászlóné, Dienss Barnáné, Budahazy. . mr í •• l_   I z"1 I V. — J. Z O .— .. .. —. \ LP.» ma <1A Hl I z\kj II Ó T *1 . •/ ll Q I I .részesítette melt. Kiss Áron püspök ur 
az ispotály! szegényeket. Harmincz darab 
imakönyvet ajándékozott nekik; hogy így az 
Imádkozás is enyhítse a szegénység nehéz 
terheit, Fogadja mély hálájukat. Az ispotály
felügyelő. I *• i,v* j—1 - — -

* Á nőegylet harmadik társaestélyét j Gyürgyné, Kovács Mdiályné, 0 ah F 
f. hó 12-én azaz szombaton tartja meg. A | Trnka Gottliebué, Emmert Antalné,

csak az 
fersnngot-

zi függetlenségi bál. Ez lesz 
igazi bál. amely be fogja tetőzni a 

nem hiúba lesz az utolsó szombaton 1 A ren 
deztis. g kibocsátotta már a csinosan kiállí­
tott báli meghívót, melynek szétküldését ma 
kezdték meg, s igy szól: A debr. függetlenségi 
és 48-as párt 1898 febr 19-én, az Arany 
liika szálló diszlerméban rendezi tánczvigal- 
tnul. Kezdete este 8 órákor. Belépti dij 1 frt 
páholy-jegy 2 ,rt, A páholyba lépőknek sze­
mély jegyet is kell váltani. Páholyra elője­
gyezhetni Pongó Lajos pénzl.árnoknál a hiva­
talos órák alatt az egyházi hivatalban. Jegyek 
válthatók az estély napján a pénztárnál a be 
lépés alkalmával. Rendezőség: a) A 
párt intéző bizottsága : Szunyogh Berta­
lan, elnök. Kertész János alelnök. dr 
Benedek János, dr. Gulyás István 
K o li a n y i Gyula, jegyzők. Pengő Lajos, 
pénztarnok, C s o b á n József, Kató László 
ellenőrök. Bácsi András, dr- Bakonyi Samu, 
Békényi Péter, dr. Burger Peter, Dicsöfi 
József, Erdei Ferencz, Harangi Sándor, Ju­
hász lgnácz Kevzei József, Kertész Mihály 
Kiss Albert, K. Kiss József, dr. Kocsár Gäben 
Kovács József ügyvéd, Mitrovils Gyula, B. 
N gy János, L. Nagy Bálint, dr, Nagy Zsig- 

Némethy Sándor, Öry Mihály, Pető

rendezőség s az egész nőegyleti választmány Béláné, Fábián Istvánná, őzv. Varadi 1st van ne 
mindent elkövet az estéty sikere érdekében, \ Kadarász Gyuláne, Kies* Henríkné, Hoch ítz 
annyival inkább, mert a népkonyha. Arthurné, özv. Antalovics An tál ne, Czeglédy 
melvuck javára az estély tartatik, mint a leg Józsefné. Böszörményi Mihalyné özv. I ót ti 
szükségesebb intézmény működik és annak Istvánné, Simon Kálmánné. Koncsek Gézáne. 
fenntartsa Dekreczen varosnak egyik érdé- Fleischmann Józsefné, Act Andorne Hrancsms 
két képezi. Az élvezetesnek Ígérkező estelyen Norbertué, Kiss Kárólyné. Gyürky bándorne. 
közreműködnek Vass Antalné magánelőa-sal dr. Nagy Lászlóné. Jóna Gvulane dr Barth 
Ab r ahá tu Irma zongorajátékkal, P o p o-1 Béláné. Ir-ay MiUósné.Szikszay_ Gyulán •. Be­

mond,

> mc6 ™—
Szerk.

István, Rigó Ferenci, Sz nay Gyula, Tóth Béla 
építést, K, Tóth Kálmán, Török Bálint, Var­
jas János, Zöld János. ’ bizottsági tagok, b-1 eddig meg senkinek -

vies Belén és Erber Margit so o ének 
lessel, dr, Láng Sándor pedig zongorájáéi­
nál, A lé-zletcs programúiul legközelebb kö­
zöljük. Ez estelyre most is kü.ünösebben fel 
hívjuk a közönség figyelmét Az a czél, mely 
nek javára a ndegylst estélyeit tartaja, méltán 
mngérdctnli a legnagyobb pártolást.

* A város kőszükséglete. Lapunk leg- 
.íapt szamában mar jeleztük, hogy a város üt 
évi kőszükségletének beszerzése vegeit árlej 
test hirde . A szükséglet ériéke — mi it érte­
sülünk — megközelíti a s z a z e z e r fo­
rintot, s ez csupán a közutak kövezel ének jó 
karban tartására szükséges. Az árlejtés! le té­
telek szerint a zárt pályázati kérvények f. é. 
marczius hó 8-ig nyújthatók he, inig azok 
felbontásának és elbírálásinak határidejét 
marczius hó 9-=nek delelő t 10 óráját tune 
ki a tanács. Ez ügv tárgyalásával kapcs hat­
ban K o in 1 ó s s y Arthur főjegyző a ta­
nácsban felmerült azt a tervet is, hogy az 
utczák burkolására edd g kizárólag hasznait 
gránit k .vek helyett más burkoló anyagot is 
hasyná'jon a város, a mely talán jobb es 
olcsóbb is volns a mostaniaknai. Igv peldau. 
a makadani burkolat czélszerüt unsege immár 
kétségén felül bebizoniut, s a lóvaros is ki­
mondotta a halálos ítéletei a makadam felett. 
A cránit koczkak pedig méregdrágák. Dehri- 
czenben a koezkakőuttUt minden egyes kocz- 
kája 36 krajezárjáb . kerül a városnak s a 
me lett, rázós, a kocsikat rontja és nagy ro­
bot okoz. Enné! még az aszfalt is czelszerubb 
volna Azonban a ha'van utcza elején s a va­
súti állomás mellett már evek óta varja az 
elbírását háioaifvle burkol t is, melyikről

ein jutott eszébe véle-

hV'

Gyuláné, (Samson), Faragó M kiesné, La zgall 
ner Kálmánná, özv. Bod a Jánosné, 13 )da he 
renezné, özv. Moinertz Lajosne, Lux Alberti 
né, Kutsa Lajosné, l’álli Józsefné, üóezv Ge­
deonná, Hadházy Jerenczné, Bállá Mihalyné, 
Fries Károlyne, Fazekas Sandorné, Baranv-

z‘* ” renomé,
Bsnvit a1

késsy Sandoené, Tóth Gyuláné, Tóth Györgyi!-1 
Neubauer Jánosné

e á n y o k : Barsay Hona (Nagy-Ká-j 
la. Lux Ulga, Szeker Alvina. Czeglédy Teréz. 
Tóhy Pepi, Baranyi Mariska, Ko.ács Iza és 
„0-git, Emmert Evelin, és Tónika, Eukvics 
Klementina (Nyíregyháza) Horns Anna, Fábián 
Mariska, Káposztás Eta és I ona. Ant lories 
M ezike.' Győri Ilona. Lzng Irma. Simon Irén. 
Fleischman Ida és VTiktúria. 1 óth Juliánná, 
Franesics Elza. Konrad Margit. Kis Irma és 
Jiliska. Karácsonyi Ottilia. Sziks/ay Margitt-. 
Tóth Mariska, Békési llózsika. Gerlirh Róza 

* A polgári takarék és segelyszöve - 
Kezet Debreczenben, (nagyvárad utcza dr, hra- 
ter-haz) tudatja az érdeklődőkkel, h gv az 
1898 évi második évtársulalába fo'yó h i 20-ig 
elfogad, beiratkozásokat és az ezen ideig 
újonnan belépőktől nem szed eemmifele kése­
delmi dijat. Egyben erteilt i azon tagjait, a 
kiknek kölcsönpénzre volna szükségük, hogy 
az iránti kérelmükét az intézet hivatali h -Ín­
ségében a hivata os órak ala t naponként be 
je!«n hetik.

A főutezán egy sz-géuy asszony ma 
reggel 32 irtot elvesztett. A becsületes meg 
találót kéri, hogy azt a II kér. kapitányság­
nak átadni szíveskedjék.

Próbabál. Sehal János táucztanitó 
vasa nap a Korona czimü táacztcremben pol­
gári táncziskolaia bevegzé-e alkalmával záró- 
viz-gával e,:vbckötött zártkörű próbabáll ren­
dese'. , melyen a növendékek al al bemutatót 
tánezok s sorrendje a következő volt : 1. Nyi­
tány, játszói la a zenekar. 2. Tarsas solo táncot 
tej telték ; Faragó Erzsiké, Őri Erzsiké, Tóth 
Erzsiké, Kovács András, Bódogli Sándor, Ko-
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vács Fereucz. 3. Körmagyar, eredeti magyar 
jellegű társas táncz, magyaros jelleggel a ta­
nulók által. 4. oláh solo jelmezben lejletlek
Zöld Zsuzsika és Juhász Erzsiké. 5. Franczia
négyes, a tanulók alul. 6. Huszár toborző, 
lej ti : Bihari János. 7. Pás de Quatres a ta­
nulók által. 8. Páros magyar solo lej lik : Kiss 
Ilonka es Gyöngyi si Sáudorka. 9 Magyar 
sálon, legújabb magyar lauer, a tanulók áltál, 
la. Padidé (gigerl tancz) lejtik : Balogh teste 
jelmezben.

A próbáltál, mely egynegyed 9 órakor 
kezdődőt' igen jól sikerült, a magántánczosok 
sok sikert aratott. Kitűnők voltak különösen 
a jelmezek. A négyeseket kör ül belő 1 100 pár
tánczolla. A bálon jelenvoltak :

Asszonyok: To h Mihalyné,
Csíkos Sándorné, Balogh Petemé, Lakai Fe-, 
rencznó, Őri Mihályné, Erdei Paine, Molnár 
Ferenezué, Szepesi Pétern ■, Boldogh Saudor- 
n , Erdei Janosné, S /. ü e » 1st van ne. Szakávst 
Jozsefné, Németh Gaborne, Gyűrű Péterué 
Ökrös Istvánná. Papp Miháiyne. Simon Fe- 
renczné Köblös Ltbályné, Szűcs Gáborné 

Bot Istvánná, Aszalós Ferenezué. Faragó 
Andrásné, Böszörményi Sándorné, Burai Ist­
vánon. Kovács Györgyire, Katona Józsefné 
Posta Btvánne, Vértesi Istvánné, Nagy Mi- 
haiyné, Csobán Istvánná, Vékony Bálininé, 
Saiaiiki Ferenezué, Pósalaki Mihályné, Ko­
vács Pété ne. Kozma Petemé, Babona János­
áé, Birmyi Jánosáé. Nagy Sándorné, Lakatos 
Janosné, Kiss Jáuosné, Birinyi Lajosne, Zöld 
Mihály ne, Vilmányl Sándorné, Bihari Istváné, 
FyiUs Istvánné, Molnár Istvánná, Birinyi Ist- 
vanné. Mike Ferenezué, Balogh Istvánné, So­
ns Jáni sne. Ladányi Mihályné, Juhász Sári 
dome, Kegyes Mihályné, Balogh Istvánné 
Zsilinszkt Jáuosné, Molnár Gáborné, N így 
Sándorné, özv, Kapros Károlyné, özv. Tóth 
Ferenc/né, Gyöngyösi Sándorné, Gyűrű Jó- 
zsefné, Nagv Józsefné. Tóth Mihályné, Nemes 
Gáborné, Aszalós Sándorné, Szűcs Janosné, 
Jobbágy Feronczne, Erdei Gáborné, Falni Ist- 
vanné. Szűcs Mihályné, Harsányt Sándorné, 
Harsányt Andrásné, Kovács Ferenczne, Uóth 
Jáuosné, Kovács Mihályné, Bácsi Andrásné, 
Barna Györgyön, Liptai Józsefné, Bolgárt Sán 
dór né, Szisz Ferenczne, özv. Tóth Andrásáé, 
Aartz Ferenezué, Daku Mihaiyné, Molnár Ist­
váné, Vig Istvánné Sznes andrásné Galuska 
Józsefné, Balogh Liklósné stb.

L e á n y o k : Tóth nővérek, Csikes 
Erzsiké, Hoftnan Mariska, Balogh Erzdke Ori 
nővérek, Molnár nővérek, Szepesi Esztike, Ök­
rös Esztike, Gap Erzsiké, Szűcs Juliska, Ásza 
lós Erzsik , Faragó nővérek, Böszörményi 
Zsuzsik", Vértesi Esztike, Nagy Esztikz, Cső, 
ban nővérek, Böszörményi {Zsuzsika, Kovács 
Mariska, Pos er Zsuzsika, Verted E-zlike 
Saláuki Erzsiké, Pósalaki nővérek, Kovács 
Mariska, Tamasi Mariska, ive gyes nővérek, 
Kozma Erzsiké, Bibiméi Juliska, Birinyi Ma­
riska, Kiss Jii is ka. Nagy Zsuzdka, Kis Júliá­
vá, Lakatos Z«u<sik t. Birinyi Zsuzsika Zöld 
knővérek, Viltnanyi Erzsiké, Molnár Margit 
Balogh Eizsike, Lós nővérek, Burai Zsuzsika 
Juhász nővérek, Balogh nővérek, Zsilinszk 
Mariska, Molnár Piroska, Nagy nővérek Ha 
high nővérek, Nagy Mariska, Tornai Erzsiké, 
Pósalaki Zsuzsika, Gyűrű Mariska, Nagy Ju- 
kltska, Tóth Zsuzsika, Nemes nővérek, Kis Zsu 
zsika, Tatiy Z-uzsikw, Szűcs Zsuzsika, Hír• 
sanyi nőverek, Kovács nővérek Sarkadi Ma 
riska, Kovács Juliska Barna nővéréit, Liptai 
nővérek Szász Juliska, Tbth Erzsiké Tóth Ma 
riska, liirta Erzsiké Daku Esztike, Kovac* 
Juliska, llalndm Erzsiké.

* ziz iparoskor balján resztvett höl­
gyek nevfOia a következő:

JeL n voltak:
Asszonyok: Nátlai Rezsőné, Faragó 

Istvimue, Nomethy Istvánné, Kovács Janosné, 
Koroi tini Lajosné Papp Lajosne, Katona 
Antalne, Nagy Sándorné, Török Balmtuó, 
linzsek Lajosne, Takács Sándorné, Szel San- 
dorné, Holes Jáuosné, Megyery Lajosné, 
Medgyaszay Sund umé, Gzerek Aronnó, Varga 
Is'vánné, Tolnay Dániel no, özv, Caesart San- 
dorné, Szabó Milialyne, Kodat ltnréne, Varga 
Istvánné, id. Magyari I in rétié, Magyar! Kal- 
manné, Bácz Istvánné, Jónás Lajosné, Nagy

Ferenczne, Barna Janosné, özv. Albert 
i-.tvänn“, Fülöp Mihályné, Frenczli Gyuládé, 
Piros Józsefné, Pál fi Lajosné, Hűbéri Jozseíné, 
Kodat Imréne, Kiss Imréne, Kovács Ferenezué 
Varga Mártonná, Molnár Györgyné, Nagy 
Petemé, Bisotka Gáborné, Hajós Eleknó, 
Lifkovicz Istvánné (Földes), özv. Surináné, 
Balázs Jánoson, Kövesdi Józsefné, Szőke 
Istvánná, ózv. Fehar Lajosné, Orbán Lajosné, 
Veszprémmé, Ökrös Sándorné, Szabó Rétemé 
Molnár Józsefue, Szűcs Imréne, Mind*zenthy 
Lajosné, Csiszár Ferenczné, Bogdán Lajóstié, 
Mikó Józsefne, Lőrmcz Mártonná.

Leányok : Papp Juliska, Orbán Zsuzsika, 
Németi Mariska, Erdei Juliska, Kovács Erzsiké, 
Daku Róza, Ökrös Esztike, Papp Piroska, 
Kiss Margit, Kovács Juliska, Molnár nővérek, 
Szekeres Erzsiké, Bazsek Erzsiké, Endresz 
Esztike, Czerák Erzsiké és Mar ti, Nagy 
Mariska, Szőke Rázd, Nagy Emma, Kálmáncz- 
hey Róza, Mindszenti Esztike, Kopbél Pióza, 
Fehér Róza, Tasi Juliska, Csikes Szidiko, 
Miszti Juliska, Komlós Juliska, Éles Jolán, 
Rácz nővérek. Nagy Róza, Barna Erzsiké, 
Albert Juliska és Erzsiké, Fülöp Juliska, 
Nagy Mariska, Jávorszky Zsuzsika, Piros 
Erzsiké, Frenczli Jolán, Juiász Mariska, 
Pa li Róza, Papp Marisaa, Németi Gizella, 
Tóth Erzsiké, Szécsény Ilonka és Piroska, 
Koromat Róza, Varga Ilona, Kádár Róza, 
Marja aki Vilm», Mikó Juliska, Orosz Jolán és 
Esztike, Korom Róza, Rórik Klarika, Lőrincz 
Anna, Surina Giza, Balazs Esztike, Szűcs 
Róza, Csiroaecz Róza, Taraasovszky Róza, 
Tóth Juliska Kulcsár Erzsiké, Hubert Mariska, 
Kurotnai Juliska, Katona Jolán, Nagy Esztike, 
Juhász Sárika, Szekeres Róza, Medgyaszay 
Erzsiké, Csonka Ida, Nagy Margit, Balog 

Soltész Esztike, Kálmáuczhey Anna, 
Juliska, Kölnik Mariska, Kövesdi 
Ormós Esztike és Juliska, Szabó

csillapult 
mikor az 

u t ó 
nyeti ? .

E*ztike,
Acsádt 
E-ztike,
Iduska.

* Az ízr nőegylet teaestélye. Az ev.
Qlléregylet után köveikezik az ixr. beteges- 
gelyző és ápoló nöegylct a teacstely rendező 
seben, mint azt az alábbi meghívó jelenti : a 
debr. izr. betegsegelvző és ápoló nőegylet 1898 
febr. 2ü-án a Bika sza'loda d sztermében tartja 
zártkörű theiestélyét. A rendezösőg. Szetnéiv 
jegy 4 kor. Páholy 8 korona. (Páholyba lépők 
nek nem ked személy-jegyet vallaniuk,) Felül 
fizetés'k a jótékony czélra való tekintetből 
köszönettel vétetnek s hirlapilag nyugtazlatuak 
Jegyek előre válthatók: Bevés Lajos, Boros» 
Testvérek, Schvarz B, és XVeisz Sándor urak 
nál, — Páholy-jegyek a rendezőségnél —• 
iKossuth utcza 31 sz.) kaphatók. Kezdete 
órakor .

A h.-hadházi dalegylet bálja.

dobogokOh de szép volt Istenem, úgy 
szivem, hogy . . .

— Valid be édes R . , . ám, hogy fle,0 
a szived dobogás* akkor sem 
a csinos diák — hogy is hívják 
Endre megjelent az emelve-

jo pap

Magadról tudod, ugy-e J ... ám 
Mi tagadás : rajta feledtük biz azon a sze­
münk«!. Hál még a szavalata. Mintha c-sk 
neki írta volna Jókai a »Munkácsi rabot, 
Te szt mondjak papnak készül. Oh h# 
lesz az aranyosból.

Tudom, szeretnél ott papáé lenni, a 
hol Ő pap lesz.

— Talán te nem ? . . , láttam, láttam, 
hogy csillogott a szemed, miki r a dreischritt- 
be együtt Ejtettetek ... De ne roU beszél­
jünk most, mert még összekapunk. Mondd c»az 
melyik tetszett neked legjobban h dalárda 
többi darabjai küzzül ?

Nekem . . . Hát nem is tudom. Mind 
oly jó volt s olyan szépen előadva. De mégis 
legjobban tatszelt a »Kidőlt a fa* meg a 
Jegenyeii tetejebeu.«

— Tudtam; tudtam, hogy a te búra 
hajló lelkedet ezek ragadják meg. De csak 
megneveltetett a »Pepitául* ugy-e ? Ha ! ha I 
még most is kaczagnom kell, ha rágondn ok 
erre a bohókás darabra. Ennél csak a Rí. 
kóczi induló volt jobb. Magában is szép lehel 
ez. de olyan bájossá, olyan elfogadóvá telte 
a »Kis banda* tüzes kísérete. Te, tadod, én 
gondoltam, hogy a prímást, a ki* Vartó Fe­
rit, ki kellene tapsolni, de restellem kezdeni, 
mert hát fiatalember, aztan na . . . tudod 
hámis a világ.

—- Bízón megérdemelte volna. Még Vida 
Károly karnagy ur is ám. mert hej 1 sok fá­
radtságába került neki ez a szép, minden ré­
szében összevágó, gyönyörűen színezett elő­
adás. De meg a dalárda tagjai is csók . . 
akarom mondani tiszteletre méltók ám, a 
miért idejük s évejük feláldozásával o/y ked­
ves élvezetet szereztek nekünk remekül bet*- 
nu t dalaikkal.

—- Ha ... ha ... ha 1 a másik diák, 
Makláry Pap Ernő jut eszembe. Már (i csak 
kapóit tapsot, éljenzést. De meg is érdemele. 
Tudod, milyen bolondos jó kedvem van néha 
néha, de annyit és olyan jóízűen nem ka- 
czagtam még életemben sem tán A »Legény 
búcsújában* az a szerelmi vallomás ... Ha 
ha ! ha ! Hol az ördögbe tanulja el az a 
hangot, azt a partitúrát. Aztan az »Öngyilkos* 
ban maga az a megjelenés. Egy szót sem 
szólt, már is csakúgy harsogott a kacz j a 
teremben . . . Na, szeretek tánczoloi, de el­
hallgattam volna reggelig a mókáit.

hidd el, a 
az ilyen né- 
a leoparqiu-
Nem láttad 
csárdást az

úgy meg-

— Igazan szép bál volt.
— Valóban nagyszerűen sikerült.
-— Csak nincs is parpt ina Hzdházon a 

dahigylnt báljának. Szinte óhajtanain a kisebb 
s kert, hu lialállansag nem roma ez a kedves 
dalárda iráni, meri a táncz, az bizony kelle­
mesebb voln , ha nem oly nagyon zsúfolt a 
terem.

Jól van az igy édesem, 
kényelmet pótolja a kedv, mely 
pe* mulatságon magaval ragadja 
nicu-alib kedélyű embert is. — 
milyen tűzzel rakták a ropogó» 
idősebb urak is.

— Már az igaz. Magamat is 
pergetett egy, hogy — na . . .

— De kedves J . . . ám, szú a mi szó, 
bizony mi lányok nem adnánk a szivet csik- 
landuzú. edes mámorba ringató táncául sem­
miért, hanem most az egyszer azt mondom, 
hogy nem a tancz teszi előttem hosszú ideig 
feledhetetlenné a daiegyiet bálját, hanem az 
a pompásan, lelségeiea kerezztül vitt — 
műsor.

Milyen megható Huber »Őseink emlék*- 
ét hallani azoktól az erőteljes, férfias han­
goktól.

Benne volt abba 
Czinka Panna hegedűje 
reg zúgó robaja, a 
öröme , . .

Bákóczy tárogatója, 
a csatára rohanó se­
vere* diadal büszke

irasató'.

Két kis álmos hadházi lány beszélgetést 
ir am le a fentiekben. Almosak voltak, meri 
reggeli 5 óráig mulatlak tegnap, február li­
en, a dalárda a balba. Majd ha megjelenik 
ez az ellesett beszé getés a »Debreezenbe*, 
köszöne'et szavazok nekik, hogy csevegésük' 
kel felmentettek a báli tudósítás 
Addig nem árulom el a titkot.

Igaz ! azt is meg kellene 
voltak jelen a fényesen sikerült 
Dm már engedet in-t kérek, ha 
mondok, begy mindannyian 
bájosuk váltak. Mentsen ki 
nevet kellene összeírnom, — de én 
vagyok.

Nekérdky Aladár,
műkedvelő báli tudósiló

CSURNOK.

gyarorszagon.
Szabad Lyceum február ö-ik felolvasó estélyen

Elmondta : Eötvös Károly.
Azt mondja a törvény, hogy a 

geknek legyen bírója.
Elmondom, miből állt egy régi

1
I

írnom : kik 
mulatságon.

én k aimrit
valóban szépek, 

az, hogy rengetej
almot

Mert ha s 
köziég. A 
ai még »< 
vannak, d 
legyen, kt 
jegyző. K 
amint az 
képpen a 
desur. Hi 
öt-hatszái 
velkediek, 
ségből ali 
csak téléi 
sem a kő 
földesur I 
tisztje, m 
lahol Béé; 
hanem sí 

Az ! 
kijelöltek 
ró. Azt is 
tiszttől sí 
lehet. A 
az ispán 
És az let 
akarta. A 
Az esküd 
mikor az 
íz igazsá 
a lelkes 
tagjai kö 
az időbér 
lenni sen 

A 1 
ispán, az 
vele a vr 
biró : pa 
lár, meg 
le azon 
orszagna 
bírónak 
volt a fa 
di* rendi 
san kelle 
dere», m 
riilt elő. 
do ga so 
falubelié 
nál, mái 

Kei
törvény 

t csilléié» 
sáhuz. 

Tis:
I bin mm1 

hivatásai 
ember ni 
mindenki 
községem 
földin»vés 
a művelt 
falum ve 
nyugati ■ 
fe.szik, I 
romban 
tér vop, 
breguric 
volt, min 
üirnzni. 

Mit 
hasonlít v 
tói nem 
ickliől a! 
belkormt 
több mu 
terűim v 
nem vol 
fogalmaz 
roil# egv 
gyű köríti 
tanulnál
tanúiba
nm a k 
•zág kői 
mai sva 
tisztin n 
aki m , 
'»tndyik 
Miauiéi'

közié-
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»got.-
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el re-

ára.
Sie.
C'sk
bot.«
) pap

ni, a

•tain,
hritt-
!8~él-
csat
lárda

Mind 
negis 
'g a

búra 
csak 
ha! 

iri'ok 
Ki­

lehel 
tette 

1, én 
) Fe- 
:deni, 
u dód

Vida 
k fá- 
n ré- 

elő-

I, a 
ked-
iet>-

diák, 
csak 
ne te. 
néha 
I la­
wny 
, . Ha 
ai a 
'ilkos' 

sem
i a

e él­

űért ha sok ember együtt van, nincs még 
köxség. A vásáron is sokan vannak, de azért 
az még sem község ; a búcsújának i* sokan 
vannak, de meg sem község. Hogy község 
leaven, kellett egy bíró, néhány esküdt és egy 
jegvző. K bírót kijelölte a földesur. Csakhogy 
amint az orosznak messze van a czárja, azon 
képpen a legtöbb község.ől messze vau a föl- 
desur. Hisz az Kszterházy horczegeknek vagy 
öt-hatszkz községük volt. Megszülettek fölne- 
velkediek, meg is haltak s az öt-hatszáz köz­
ségből alig láttak ötöt-hatot. Ha láttak is, 
csak télen át vadaszal alkalmával. Akkor 
sem a községet nézték, hanem a vadat. De a 
földesur helyett ott volt a tiszt. Nem a legföb 
tisztje, mert az a földesurral együtt volt va 
lahol Bécsben, Pozsonyban, ritkán Budapesten 
hanem az ispán.

Az ispánok voltak az uraságok. Azok 
kijelölték szabad választáson, ki legyen a bi 
ró. Azt is kimondta a törvény, hogy a bírói 
tiszttől senkit egy év előtt megfosztani nem 
lehet. A szabad választás abból állód, hogy 
az ispán azt mondta, ez lesz a bíró punktum 
fis az lett » hi ró, Nem ám, ha a bíró így 
akarta. A bíró mellé kellettek az esküdtek. 
Az esküdt föladata volt a bíró kezére járni, 
mikor az beszedi a porcziót és kiszolgáltatja 
m igazságot. Mind a bíró, mind az esküdtek 
a lelkes jobbágyok idősebb es tekintélyesebb 
tagjai közül választattak. Korteskedés abban 
az időben nem ment mert bi ró nem akart 
lenni -enki sem.

A bíróval parancsolt első sorban az 
ispán, azuiári az uraeági hajdú, parancsolt 
vele a varmegye e-sküd'je, de főképp a szolga 
biro : parancsolt vele a kvártelycsináló káp­
lár, meg pedig igen gorombán. Parancsolt ve­
le azon az utón járó minden tisztviselője az 
országnak, akinek a számára az clőfugatot a 
bírónak kellett előteremtenie. És ha goromba 
volt a falun keresztülutazó tisztviselő — pe- 
di; rendszerint goromba volt — akkor gyor­
san kellett előteremteni, mert külőmben a 
dere-, meg a mogyorófapáleza gyorsabban ke­
rült elő. Biró lenni nem akart senki, mert 
do ga sok volt fizetése semmi. Becsülete vö t a 
falubelieknél, a kis tolvajnál, meg a koldusok 
cál, másnál sem.

Kellett lenni jegyzőnek is. A jegyzőről a 
törvény azt mondja, hogy tisztességes és be­
csületen ember legyeu es erisen a hivatá­
sához.

Tisztességes és becsületes ember hazánk 
bin mindig igen so,i volt, de a ki értsen a 
hivatásához, olyan ember sohasem volt. Oly 
ember nagyon sok nincs is sehol. Mert ha 
mindenki az v dna az se volna sok. Az én 
községemben például, mely pedig a falusi 
fildmives ember műveltségi állapotát tekintve 
a műveltség magas fokán állóit, mert az én 
falum vegyes fa u volt és az ország egyik 
nyugati vármegyéjének legműveltebb részén 
fe.szik, mondom az én falumban gyermekko­
romban a jegyző egy kiszolgált huszár őrmes­
ter voV, nemzetiségre es nyelvre nézve szerb 
Oregonéinak hiviak. Egyébb ismerete nem 
,uil, minthogy a 1.vaknak jól tudott komman- 
dirozni.

Miből állott a k özség adminisztrácziója. 
hasonlítva a inai állapothoz ? A inai állapot 
ró: nem beszélek, mert ma két háromezer lé 
iCkbűl allé nagyközség jegyzőjének a dolga a 
^kormányzatot illetőleg nagyobb ludast es 
több munkát igényéi, mint akármelyik minis* 
Prunn vezetése itt a központban. Úgy hogy 
iram volna szabad a minisztériumban egyetlen 
logalmasót, vagy titkárt alkalmazni mindaddig 
mC egy nagyobb község bel kormányzatában 
gyakorlati ismeretet nem szerez. Mert végig- 
'anulhatja az a fogalmazó az egyetemet, végig- 
'anulhatja a világ Ughirezebb politikai írói- 
lllK a könyveit, mindazonáltal addig egy or- 
,zaÜ kormányzásának nagy dolgában fogalom 
mai srm bir inig egy nagyközségnek ügyiül 
•tíztin nem ismeri. Tisztán pedig nem ismerheti 
, 1 llt tregezte az egyetemet, itt dolgozott va - 
""‘’ •Ifik miniszteri Esetvi selő melelt, vagv 
valamelyik fiskális irodájában:

Folyt. köv.

Szerkesztői üzenetek.
K A Helyben. A »sors szeszélye« dicséri az 

ön irói szeszélyét. Egy tiz éves leánykát szerepeltetn 
hősnő gyanánt, nem mindennapi dolog. A növendék 
leányka i aivsága, tapasztalatlansága a dolgozat sty- 
Insában és mondatok összeálliiásában ke .vesen 
nyilatkozik meg. — Jelzett dolgozatát szíveskedjék 
személyesen behozni szerkesztős gtinkbe.

N'pole*»n. Te is jól csináltad !
K, L, Helybe-í. Kívánságára ez utón is kész­

séggel értesítjük, hogy költői müve nem érdemli meg 
a nyomdafestéket, Sok víznek ke: 1 még addig ki­
folyni a debreczeni vízvezeték csöveiből, míg az ön 
versei nyomtatásban láthatnak napvilágot,

Fekete-anzga. Novelláját elégettük, mert fél­
tünk, hogy ahova elkerülne, oda nem hozna többé 
fűvel a tavasz.

K. Gyula, Álmosd. A »magyar dal« nern- 
nTgyon érdemli meg a magyar nevet, a másik va 
lám ível jobb, de az is igazításra szorul.

Ilma. Tessék kikérdezni a szobaleányl. A czi- 
ezusok rendesen értesülve vannak az ilyen dolgokról s 
nem is nagyon erős oldaluk o hallgatás.

Nyili-fér*.
Debt cczen és korín ékén már fennálló 

tetemes üzlettel bíró s a biztosítás egy köny- 
nyen cultivalható agát művelő nagy életbiz­
tosító intézet »Debreczeni Főügynökségc- 
vezetésére hivatott reprezentáló es cautió ké­
pes egyént keres.

Csak oly urak köretnek ajánlataikat 
Goldberger A V. hirdetési irodája Budapest 
IV., Váczi uteza 9 sz. utján »Jövedelmező ál­
lás« jelige alatt benyújtani, a luk az üzlet to­
vább fejlesztésére nézve némi garantiát nyújt­
hatnak.

Ugyanott tevékeny és ügyes üzletszerzők 
jövedelme-; foglalkozást találhatnak. Ajánlatok 
fenti czim alatt keretnek.

A Nagy-Hatvan és Kis-Mester-utcza 
sarkán levő, Kovács József ügyvéd tu­
lajdonát képező 1442 sz. házban, az 
emeleti 6 utczai szobát, előszobát, für­
dőszobát, cselédszobát, konyhát, kama­
rát tartalmazó lakosztály, vízvezetékkel, 
gázvezetékkel ellátva, azonnal bérbe­
adó. —- Az udvaron kitűnő ivóvizii 
kút van.

Értekezhetni lehet a tulajdonos 
ügvvédi irodájában : Nagy-Hatvan-utcza 
1443 tsz. a.

Wilhelm Ferencz urnák, gyógyszerész 
Netmkirchcnben, Alsó Ausztria, az an- 
tirheumatikus és antiarthitikus vértisz- 
titó teák feltalálójának Köszvény és 

rheumatismns elleni vértisztitó.
Ha itt a nyilvánosság ele lépek, azért 

történik, mivel első sorban kötelességem­
nek tartom W i 1 h e 1 m gyógyszerész ur­
nák Neunkirclienben szolgálataiért, melyet 
vér tiszti t <> teaj •• áltál kínzó rheumatismus 
szenvedé-eimben teljesített, köszönetemet 
kifejezni, es aztán, hogy másokat is, kik 
ezen irtózatos betegségbe esnek, eme kitűnő 
teára figyelmeztessem. A kinzó fájdalmakat, 
melyeket teljes 3 évig minden időváltozlá­
tásnál az összes tagjaimban szenvedtem és 
a melytől semmiféle gyógyszer, som a Ba­
den! kénfü-dők meggyógyítani nem tudót! 
— nem vagyok képes leírni. Álmatlanul 
hánykolódtam ágyamban, étvágyá n szem­
látomást elmúlt, kinezésem egészen elho­
mályosult és egész testőröm elfogyott. A 
lenti tea 4 heti használata után fajdalma­
imtól teljesen megszabadultam nemcsak 
és még most is, miután mar 6 hét óla nem 
iszom teát, egészséges vagyok, testi erőm 
is megjavult. Erős a meggyőződésem, hogy 
mindenki, a ki hasonló bántalmaknal ezen 
teánál keresi menedékét, annak feltalálóját 
Wilhelm Ferencz urat. úgy mint én, áldani 
fogja.

Kitűnő tisztelelt-d
Butsch’n-Streitfeld grófné

alezredes n°je.

Kimen lieiwg szobor sorsjegyek _ Húzás
Jfönycromény

már pénteken.

-VSTi.* «tor-

Sorsjegyeket 50 krjával ajánl:

Közgazdasági bank Dchm-zvir
Alföldi takarékpénztár Debrecen.

Szeni-Kii*Alyí Tivadar
különlegességi áruda, D du- ezen.

Uj czipö üzlet. H&gi
tudatni, hogy a

Roscluvszky
Tisztel -tlel van szerencsém a n. é. közönséggel 

lbacz-ulc/.a és Miklós-utcza sarkán álló Czégely házban
Ignácz hírneves becsi czipögyáros gyárimányaiból
10120320. á,n.3ri nraJotáirT 32.3rIto tta/ncv

Rendkívüli választék. Pontos kiszolgálat. Páratlan ízlésű áruk
Támaszkodva évek során át tett tapasztalatomra, valamint ezé- 

gem közismert szolidságára, biztos garancziát nyújthatok arra, hogy 
tisztelt vevőimet minden tekintetben kielégíthetem.

Midőn még megjegyezni bátorkodom, hogy kizárólag jó minőségű 
és tartós árukkal mérsékelt árért szolgálok, k- r -m szive* megrendelésü­
kéi és támogatásukat,

maradok teljes tisztelettel

Steiner Gyula,
mint a Rescbovszky Ignácz ezég üzletvezetője.
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Hajdüvárraegye és Debreczen sz. kir. v. főispánjától 
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1 Yilyázati hirdetmény.
Debreczen sz. kir. város márczius 

havi rendes közgyűlésén választás ut­
ján betöltendő adó pénztárnoki állásra, 
mely állás évi 1200 írt fizetés 250 Irt 
lakbérből álló javadalmazással van össze 
kötve, s esetleg fokozatos előléptetés 
folytán megüresedendő más állasokra 
ezennel pályázat hirdette!ik.

Felhivatnak az ezen állásokra pá­
lyázni kívánók, hogy kellőleg felszerelt 
pályázati kérvényeiket hozzám, mint a 
kijelölő bizottság elnökéhez folyó évi 
márczius hó 15-ikének délután 5 órá­
iéig annyival inkább benyújtsák, mert a 
később érkező pályázati kérvények te­
kinteti e vétetni nem fognak.

Debreczen 1898. január 30-án.
Gróf Dégenfeld József 

főispán.

A bélyeg!, irrény 209. §. 2. p. al. bélyegmentes.

I t I M ' \ <Sí m M|S£Yi
A Tisaa Kálmán br. B-rnffy Dezsti, gr. Tirza 
Lajos, br. Vny Bola. es gr, Dógonfeld József

védnöksége alatt kibocsátott

Kolozsvári
szeretetház

sorsjegye,
mely all 4 főnyereményből 57.Q00 korona

értékben, továbbá
3996 nyereményből 103 000 korona értékben.

összrsen
4000 it y e r <- m ó n y b ö 1

160.000 korona értékben.
A legkisebb nyeremény mind a kés huzásná 

10 korona.
I. húzás 1898. február hó 10 én.

II. húzás 1898. április ho 10-én.
Mind a két húzásra érvényes sorsjegy ára

S csak 2 korona. 32
Kaphatók :

;t rendező bizottságnál Kolozsvárit,
továbbá minden sorsjegyelárusitó helyen

--------

tiV%
Angwintexi íü ezstk

tarßber
fc—20 cm. 

triigy&soti.
'.vfetsa

í. jl

und Ssp-
ty

^ ' tambex.
Ív;.» .vetíe: 1

: Gat getöta&j#

1 Mauthner
hírneves

konyhakerti- és virágmagvak
zárt és hatóságilag védett csoma­

gokban, a törvényesen bejegyzett

m e <1 v e - V é dj e g y g y e 1
valamennyi nagyobb

fűszer- és vaskereskedésekben
kaphatók.

0S&~ A Budapesten, Andrási-ut 23. szám 
alatt létező Mauthner Ödön ezég csakis 
olyan csomagoknál vállal teljes jótállást 
egészen friss és valódi magvakért, a 
mely csomagok ragasztva, a medve­
ábrával és a Mauthner névvel je­
lölve, úgy a mint a mellékelt rajz 

mutatja.

Meghívás.
Az Érmelléki Takarékpénztár

1898-ik évi február hó 20-án d. e. 9 órakor Székelyhidun, a takarék-
pénztár üzlethelyiségében

XXV-ik rendes közgyűlését
tartja, melyre a t. részvényesek tisztelettel meghivatnak.

A KÖZGYŰLÉS TÁRGYAI :
1. Igazgatósig és felügyelő bizottság évi jelentése.
2. Az 1897. éri zárszámadás és mérleg előterjesztése.
3. 861 frt értékű 6 db váltó leírása.
4. Tiszta nyeremény felosztása.
5 Jótékony czélokra fordítandó összeg felosztása.
6. Ingatlanok eladása iránti felhatalmazás.
7 Az alapszabályok 94-ik §-ának esetleges módosítása.
8. Az alapszabályok értelmében szükségessé vált következő választások u m.

a) 5 igazgatósági rendes tag
b) 5 igazgatósági póttag
c) 3 felügyelő bizottsági rendes tag
d) 2 felügyelő bizottsági póttag választá-a.

9. A közgyűlési jkönyv hitelesítésére két részvényes megválasztása.

Figyelmeztetés.
1. A közgyűlésen szavazataikat csak azon részvényesek érvényesíthetik, kik saját 

neveikre szóló és a közgyűlést legalább 30 nappal megelőzőleg neveikre átirl részvényeiket 
személyesen vagy meghatalmazott részvényes társaik által, a közgyűlés megnyitása előtt az 
igazoló bizottságnak bemutatják.

2. Az évi mérleg és az erre vonatkozó iratok az intézel helyiségében az üzleti órák 
alatt megtekinthetők.

Az igazgatóság.

I
I

;.M:i..,aíóvcíuu..
Az általain leggondosabban összeállított, tekintélyes orvosok által ajánlói 

óh jónak talált vegytiszta

*r siNiumsmz -*•
mely már eddig is igen nagy elterjedtségnek örvend, kapható minden fűszer- 
ü/.leiben, valamint gyógyszertáramban.

Ara egy kis üvegnek 45 lu\, nagy üvegnek 1)0 krajezár. 
Vidéki megrendelések pontosan teljcsittéinek

Használati utasítással ellátott könyvecske minden üveggel 
ingyen adatik.

TÓTH BÉLA
gyógyszertára és illatszer raktár DEBRECZENBEN, (Tisza palota.)

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debrecenben, főpostával szemben.


